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Baumit SpeedFlex
Aditivo acelerante para Baumit PowerFlex

Beneficios 	� Acelera la puesta en obra
	� Para aplicar con humedad alta y temperaturas bajas
	� Mejora la estabilidad de las fachadas

Producto Aditivo para acelerar el secado del mortero de refuerzo libre de cemento Baumit PowerFlex.

Composición Aditivos orgánicos, amoniaco, agua.

Propiedades Aditivo para acelerar la formación de película y mejorar la estabilidad en la fachada en alta humedad y bajas temperaturas 
así como con niebla.

Uso 	� Para aplicar en el producto Baumit PowerFlex en un rango de temperatura de ≥ + 1 ° C y ≤ + 15 ° C y una humedad de 
≤ 95% (otras condiciones climáticas tienen un efecto negativo en las propiedades de secado). 

	� La adición se realiza directamente en el lugar de construcción. 
	� Con la aplicación y adición correctas de PowerFlex, la resistencia inicial se acelera y generalmente ocurre después 

de aproximadamente 4 a 6 horas (dependiendo de la temperatura y la humedad).Durante este tiempo, el producto 
aplicado no debe congelarse.

Datos Técnicos  Variante(s) Baumit SpeedFlex 165 ml

Consumo = 1 Botella/25kg Cubo

Forma de entrega Botella 165 ml, 1 Caja = 24 botellas = 3,96 L

Almacenamiento 12 meses en envase cerrado en lugar fresco, seco y libre de heladas.

Aseguramiento de 
la Calidad

Controlado en nuestro laboratorio de fábrica.

Clasificación de Sus-
tancias químicas

Podrá obtener la clasificación detallada según la ley de sustancias químicas (artículo 31, anexo II del decreto Nº 1907/2006 
del Parlamento y Consejo de la Unión Europea del 18-12-2006) en la hoja de datos de seguridad incluida en la página web 
www.baumit.com.

Aplicación Mezcle bien una botella de SpeedFlex en un recipiente de PowerFlex con un agitador. La consistencia del producto Power-
Flex no debe ajustarse con agua adicional. No mezcle otros materiales. Para no afectar negativamente las propiedades de 
aplicación, SpeedFlex siempre debe agregarse en su totalidad. Añadiendo cantidades mayores, el rango de temperatura 
en el que se puede procesar el material de limpieza no se puede reducir más. Agregue SpeedFlex directamente antes 
de la aplicación (evite tiempos de inactividad innecesarios). Prepare únicamente tantos envases que puedan utilizarse en 
aproximadamente 1,5 horas. Después de este período, la reacción del material se completa y el mortero de refuerzo no 
se debe aplicar. El mortero de refuerzo endurecido no se puede volver a remover. No se puede mezclar el producto de 
refuerzo con producto no aditivado.
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Indicaciones y 
observaciones de  
carácter general

SpeedFlex sirve como protección contra condiciones climáticas específicas. Si es previsible que las temperaturas se 
encuentren constantemente en el rango de las heladas durante la aplicación, que se espere condensación a largo plazo 
en la superficie del revoco, que haya lluvia o niebla continua, el trabajo debe posponerse o tomar las medidas de protec-
ción adecuadas (lona, etc.). Utilice SpeedFlex solo a temperaturas de ejecución y secado de ≥ + 1 ° C y ≤ + 15 ° C y una 
humedad de ≤ 95%. A temperaturas de> 15 ° C, el tiempo abierto se reduce considerablemente. Proteger las áreas en 
peligro (vidrio, cerámica, metal, etc.). Enjuague inmediatamente las salpicaduras con abundante agua. No espere a secarse. 
Limpiar las herramientas con agua inmediatamente después de su uso.
Código de residuo EAK / AVV: 08 01 11. No utilizar por debajo de + 1 ° C o por encima de + 15 ° C del material, la tempe-
ratura del sustrato y del aire y dejar secar. Observe la ficha técnica de “PowerFlex”. Si necesita más información sobre este 
material o su procesamiento, nuestros instructores estarán encantados de asesorarle en detalle.

Nuestras recomendaciones orales y escritas las ofrecemos basándonos en nuestra experiencia, corresponden con nuestro saber y entender 
actuales, no representan compromiso alguno y no constituyen ningún fundamento de relación jurídica de tipo contractual u obligación adicional 
respecto al contrato de compra. Estas no eximen a las distintos agentes intervinientes en la ejecución de las obras, de comprobar por sí mismos 
la idoneidad de nuestros productos para el uso previsto.


